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Ttat présenté par le Secrétaire général conformément & 1lfarticle 153 du
réplement intérieur de 1'Assemblée générale

1. A sa 488me séance, le 23 novembre 1979, la Deuxiéme Commission a adopté le

projet de résolution A/C.2/34/L.53. Elle &tait saisie d'un état des incidences
financiéres de ce projet (A/C.2/3L4/L.56).

2. Au paragraphe 2 du projet de résolution, le Secrétaire général serait prié
d'établir, en collaboration avec les organes et institutions spécialisées
intéressés des Nations Unies, en particulier 1'0ffice de secours et de travaux

des Nations Unies pour les réfugiés de Palestine dans le Proche-Orient (UNRWA)

et la Commission économique pour 1l'Asie occidentale (CEAO), un rapport complet

et analytique sur les conditions de vie du peuple palestinien dans les territoires

arabes occupés.

3. Pour établir le rapport demandé dans le projet de résolution, il faudrait
faire appel & des compétences techniques de fagon beaucoup plus systématique que
pour établir le rapport sur les conditions de vie du peuple palestinien dans les
territoires occupés (A/34/536 et Corr.l) qui a &té présenté d 1'Assemblée générale
comme elle 1'avait demandé dans sa résolution 32/171.

L. En outre, ce rapport devrait &tre &tabli dans des conditions de temps et de

lieux extrémement contraignantes. Ces conditions ne permettraient pas de procéder
a des recherches et enquétes de fond intensives, gui demandent beaucoup de temps.

Le rapport serait nécessairement fondé sur les documents disponibles au sein du
systéme des Nations Unies et sur les renseignements qui pourraient &tre obtenus dans
les pays en cause. Tous les gouvernements concernés seraient priés de fournir
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toutes les informations dont ils disposent et de préter leur concours pour ce qui
est de fournir et d'obtenir d'autres 1nformatlons si besoin est. Il faudrait
compléter les documents disponibles: par "des entrevues personnelles et d'autres
enquétes directes, qui exigeront beaucoup de travail sur le terrain.

5. Si l'autorisation de visiter les territoires occunés n'était pas accordée,

il serait impossible aux enquéteurs de donner une relation de premiére main

des répercussions sociales et économiques. Celles-ci ne seraient alors é&valuées
dans le rapport cue de maniére générale, sur la base de divers indicateurs gqu'il
faudrait établir & partir des renseignements qui asuraient pu &tre obtenus dans les
autres pays intéressés.

6. Etant donné la trés grande portée du rapport demandé, il faudrait, pour
obtenir une opinion d'experts é&quilibrée, une &quipe de trois consultants,

comprenant un aménapeur, un &conomiste et un sociologue, afin qu'ils puissent
s'acquitter correctement de la tiche impartie. L'éguine de consultants aurait

besoin d'interroger la population locale et de discuter des probhlémes en cause
avec des notables et des dirigeants; i1l faudrait donc assurer la possibilité

d'une bonne communication en arabe. Comme il n'est pas certain que 1l'on. puisse
trouver des exverts connaissant suffisamment 1farabe, il faudra prévoir des
interprétes et des traducteurs.

7. On considére que ce travail exigerait au total 14 mois de travail de
consultants. Pour rassembler des données, et notamment interroger des témoins,
1'un des consultants - le chef de lféquipe - se rendrait deux fois dans les pays

du Moyen-Orient concernés, tandis que les deux autres consultants s'y rendraient
une fois. Ils seraient assistés au cours de leur voyage dans ces pays par un

fonctionnaire de 1'UNRWA ou de la CEAQ, ainsi que par trois interprétes, chaque
consultant pouvant avoir 4 se consacrer 3 des aspects différents de 1'enguéte.

8. Les dépenses correspondantes se répartiraient comme suit :

Colit
(En dollars)

Consultants

Quatorze mois de travail, y compris les frais de voyage
et 1'indemnité journaliére de suhsistance ....oececccans 70 000

Fonctionnaire de 1°'UNRYA ou de la CTAO

Frais de voyage et indemnité journaliére de
SUDSISTANCE v oo oot seooseacoaosconssoeassanosassscssescssss 5 500

Interprétes
TraitemENt o v ovoeoseeoeaoosoccsosscssonccnsnnaanss 28 TOO

Frais de voyage et indemnité journaliére de
SUDSISTANCE oo oroconaoscsscossnassscacosasnss 1 COO 31 700
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Colit
(En dollers)

Travaux contractuels de traduction en anglais
des documents de base réunis

LOO papes A partir de l'arabe et 100 pages

A partir de L'héDreu .....oeeevenecnconcnsens 12 000 12 000
Total 119 200
9. En résumé, si 1l'Assemblée générale adoptait le projet de résolution publié

sous la cote A/C.2/34/L.53, il faudrait prévoir au chapitre 19 du projet de
budget-prosramme pour 1980-1981 (Centre des Nations Unies pour les établissements
humains) des crédits supplémentaires d'un montant total de 119 200 dollars.

10. In outre, il faudrait ouvrir au chapitre , pour la préparation en
six langues du rapport des experts (50 pages), un crédit d'un montant de

20 300 dollars, se répartissant comme suit

Préparation du rapport

Nombre
Nombre de de Taux

personnes jours Jjournalier Total

(Dollars) (Dollars)
Traduction ..ceveoscocacoocsa 10 5 171 8 550
REVISION cvvwovcnvocancosoan 5 5 190 L 750
Dactylographie .vo.eceeceoeeas 11 5 £9 3 800
17 100
Reproduction et distribution 3 200
Total 20 300

11. Les colits des services de conférence indiqués ci-dessus ont &té calculés sur
la base du "cofit intégral’, c'est-a-dire en partant de 1'hypothése qu'aucun

service 4 assurer ne pourra 1'étre par le personnel en poste. Si des crédits
supplémentaires sont nécessaires, ils fipgureront dans 1'état récapitulatif qui est

en cours de préparation et dans lequel seront indiqués tous les crédits
supplémentaires & ouvrir au chapitre du budget concernent le Département des
conférences.





